C BF hydraulic’

Valvole flangiabili su motori idraulici

Valves for hydraulic motors
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C BF hydraulic’

VALVOLE PER MOTORI IDRAULICI
VALVES FOR HYDRAULIC MOTORS

Queste valvole vengono utilizzate per il montaggio diretto
su motori idraulici tramite il fissaggio a vite filettata o vite
cava.

Proponiamo valvole antishock, anticavitazione, valvole
overcenter, valvole regolatrici di flusso, rotodeviatori e
selettrici

Flangiature per motori:

- DANFOSS OMP, OMPL, OMR, OMS, OMSS, OMSW.

- SAMHYDRAULIC AG-AR

- PARKER TE-TJ

- CHARLYNN

- Altre flangiature su richiesta del Cliente.

These valves are used for direct mounting into
hydraulic motors via the fixing screw or through banjo
bolt.

We propose antishock valves, anticavitation valves,
overcenter valves, flow control valves, shuttle valves
and rotating distributors.

Hydraulic motor’s flange:

- DANFOSS OMP, OMPL, OMR, OMS, OMSS,
OMSW.

- SAMHYDRAULIC AG-AR

- PARKER TE-TJ

- CHAR LYNN

- Other flange on customer requirements.
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C BF hydraulic

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

Modello motore Q P PAGINA
Motor type (min) | (ban) PAGE
Valvola overcentre semplice effetto con sblocco freno
Single effect overcentre valve with brake release
OVC-SE-FMD-SF-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 350 449
Valvola overcentre semplice effetto con sblocco freno
Single effect overcentre valve with brake release
CT 77777 & OVC-SE-FMD-SF-121 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 60 350 450
e I OVC-SE-FMD-SF-C-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 350 451
—Op 1
Tl OVC-SE-FMSH-SF-VC-12 SAMHYDRAULIC AG-AR 60 350 452
Valvola overcentre doppio effetto con sblocco freno
Double effect overcentre valve with brake release
OVC-DE-FMD-SF-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 350 453
c1 c2 OVC-DE-FMD-SF-121 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 60 350 454
@_ I @ OVC-DE-FMD-SF-C-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 350 455
éf i =l + OVC-DE-FMSH-SF-VC-12 SAMHYDRAULIC AG-AR 60 350 456
7 V: 7 F | OVC-DE-FMCL-SF-VC-12 CHAR-LYNN 60 350 457
OVC-DE-FMP-SF-VC-12 PARKER TE-TJ 60 350 458
Valvola overcentre doppio effetto, antishock e sblocco freno
Antishock, double effect Overcentre valve with brake release
C1 c2
OVC-DE-FMD-SF-VLPDI-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 350 459
y F
Valvola antiurto semplice effetto
Single effect antishock valve
VLP40-S-FMD DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 300 460
v ' VLP40-S-FMD1 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 40 300 461
VLP40-S-FMD-VC DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 300 462
» » VLP40-S-FMD-VC1 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 40 300 463
VLP40-S-FMSH-VC SAMHYDRAULIC AG-AR 40 300 464
VLP80-S-FMW-VC WHITE 80 300 465
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E BF hydraulic’

INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

Modello motore Q P PAGINA
Motor type (min) | (bar) PAGE
Valvola antiurto doppio effetto
Double effect antishock valve
VLP40-D-FMD DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 300 466
v 2| VLP40-D-FMD1 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 40 300 467
VLP40-D-FMD-VC DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 300 468
V1 %l
VLP40-D-FMD-VCA1 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 40 300 469
VLP40-D-FMSH-VC SAMHYDRAULIC AG-AR 40 300 470
VLP80-D-FMW-VC WHITE 80 300 472
Valvola antiurto doppio effetto con sblocco freno
Double effect antishock valve with brake release
Ct €3 ¢c2
. VLP40-D-FMD-SF-VC DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 300 471
VLP40-D-FMSH-SF-VC SAMHYDRAULIC AG-AR 40 300 473
V1 V2
Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria
Three ways priority flow regulator
C1 c2
RFP50-FMD-VC-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 300 474
RFP50-FMSH-VC SAMHYDRAULIC AG-AR 40 300 476
V1 V2
Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria
Three ways priority flow regulator
c1 c2
RFP50-FMD-VC-121 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 40 300 475

X

V1

V2
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
Modello motore Q P PAGINA
Motor type (min) | (bar) PAGE
Valvola regolatrice di flusso tre vie
Three ways flow regulator valve
V1 L c1 RFA-FMD DANFOSS OMP-OMPL-OMR 100 270 477
7
V2 c2 | RFA-FMD-1 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 100 270 478
Valvola regolatrice di flusso tre vie con valvola limitatrice di pressione
Three ways flow regulator valve with relief valve
RFA-VLP10-FMD-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 100 270 479
Rotodeviatore
Rotating Distributor
o _Ar B RTD-FMD-VC-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 300 480
| ¢ -90° -45 Jo| 45 90 |
| >< HIFESEn |
_____ PLLT 1 |RTD-FMSH-VC-12 SAMHYDRAULIC AG-AR 60 300 484
Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione
Rotating distributor with relief valve
A B RTD-FMD-VC-VLP40-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 300 481
[ -90° -45° |0| 45° 90°
- RTD-FMSH-VC-VLP40-12 SAMHYDRAULIC AG-AR 60 300 485
M -
P T
RTD-FMD-VLP40-121 DANFOSS OMS-OMSW-OMSS 60 300 483
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
Modello motore Q P PAGINA
Motor type (@min) | (bar) PAGE
Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione e strozzatore
Rotating distributor with relief and needle valve
[o oo as™o|Pase o0 |
| f 90" 457 o] 45 90 | RTD-FMD-VC-VLP40-ST-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 300 482
| EXTHISHIT)
' I
| =i
" - !
oy
Lo—._°L 7 T RTD-FMSH-VC-VLP40-ST-12 SAMHYDRAULIC AG-AR 60 300 486
Valvola selettrice
Shuttle valve
V1 F V2
<> * VS-FMD-VC DANFOSS OMP-OMPL-OMR 60 270 487
C1 c2
Base per elettrovalvole
Sub-plate for solenoid valves
BEC3-FMD-1-12 DANFOSS OMP-OMPL-OMR 40 280 488
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C BF hydraulic

mod. OVC-SE-FMD-SF-12

Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-SE-FMD-SF-12

02

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
-,C,D

Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar 90
Max pressure 5000 psi ©13.5
Rapporto di pilotaggio standard 4951 -
Standard pilot ratio T I I N
o .
R rto di pilotaggio a richiest -
apporto di pilotaggio a richiesta 3:18:1 10:1 #L"hl '
Pilot ratio upon request H
! "
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la : . : - - 2
Taratura | massima pressione indotta dal carico 08. ; s
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum ' 1
load induced pressure : | :
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla L I L —
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color 16 16.5
(Q=5 I/min) .
o1 100 bar 20+200 bar Bianco !
1450 psi 290+2900 psi White t ] Vi.v2 G1/2"
F G1/4"
02 280 bar 50+350 bar Nero ~ [
4000 psi 725+5000 psi Black '
1
Regolazioni Adjustments —7
- C D ] °
<
o
Vite esterna ~
esagono incassato )
Leakproof hex Piombatura Cappellotto 0 ©
socket screw Sealing cap Cap @® @
- VN
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C - 17
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with A} { M -
30 ¢St viscosity at 50°C NN~/ % ©
o c2 s —— <+
N
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt @ e
Recommended viscosity ) — 1
i T
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20+ +90 °C 7 40 16
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 04-02-2017




CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 | 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMS-OMSW-OMSS
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. OVC-SE-FMD-SF-121

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-SE-FMD-SF-121

02

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02

Adjustment
-,C,D

Codice regolazione

code

F
VA V2
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1
Standard pilot ratio T S 6€
Rapporto di pilotaggio a richiesta 4 a. i — e 06
. X 3:18:110:1
Pilot ratio upon request 0l o8
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico | |
Setﬁng The valve must be set at least 1.3 times maximum [ T ]
load induced pressure
) Taratura standard . i N !
s | Stndarsatng | Sango s | Core ol | ) T |
(Q=5 I/min) ’ : }
o1 100 bar 20+200 bar Bianco =
1450 psi 290+2900 psi White ; :
02 280 bar 50+350 bar Nero ,
4000 psi 725+5000 psi Black R | KKR
©o
— o :__ I N
Regolazioni Adjustments /( _____ -
i C D A\ . [
o o
\/ ” TTF
/ L~
Vite esterna R ’ % T\
esagono incassato - — < | {/’§
Leakproof hex Piombatura Cappellotto | 3 ! |
socket screw Sealing cap Cap - /1 \
______ ‘&} .
. o © RS
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ° T =
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with | i S - —
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |
Temperature di lavoro 20+ 490 °C H ! > | iz
Working temperature : :
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014
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Valvola OVERCENTER semplice effetto a cartuccia con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Single effect, cartridged OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-SE-FMD-SF-C-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
Al V2
Portata massima 60 I/min %0
Max flow 16 gpm 5.5
Pressione massima 350 bar -
Max pressure 5000 psi S T
Rapporto di pilotaggio standard . i |
h y 4,251
Standard pilot ratio 11 0
- - o o
Rapporto di pilotaggio a richiesta 31 8:1 10:4 I 2
Pilot ratio upon request [
|
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la I : I
Taratura | massima pressione indotta dal carico ® 8.5
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color 25 49 16
(Q=5 I/min) .
o1 100 bar 20+200 bar Bianco 0VC60C
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero X 2
4000 psi 725+5000 psi Black
Regolazioni Adjustments = [ 1
[=]
- Cc D s
|
< F ©
f(} SETD
Vite esterna
esagono incassato Piombat Cappellotto \ /@( P — _ 8
Leakproof hex iombatura C1 -
socket screw Sealing cap Cap =\ Ny // /3 o
o I
) V 20
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C H //( P
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with ARV T N ),.
30 cSt viscosity at 50°C © \\/ \\\j 9 8
Vi it igliat K I v
iscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
40
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20+ +90 °C 27 6 27
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-SE-FMD-SF-C-12 02 I
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014 9
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Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAMHYDRAULIK motors AG-AR

mod. OVC-SE-FMSH-SF-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Y

_O_
0, .
_O_

F
V1 V2
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi 7~
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1 @ Z:'
Standard pilot ratio o N <
Rappo_rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 } ‘ B:l
Pilot ratio upon request | )
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la =
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum I max. 42 85 max. 42
load induced pressure
Codice Tg;::::rstsagg’:;j Campo di taratura Colore molla
Code (Q=5 limin) Adj. Pressure range | Spring color 15 27 28 15
01 100 bar 20+200 bar Bianco 3 g,
1450 psi 290+2900 psi White - <
280 bar 50+350 bar Nero , w0}
02 4000 psi 725+5000 psi Black I— @ N ) <
U - —
J
Regolazioni Adjustments \ -
(
- C D - <
- . R 3

Vite esterna

esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto

socket screw Sealing cap Cap

18

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

©
/)
@/‘ N
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C o e —
Viscosita consigliate . 22 40 23
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro . °
- -20 = +90 °C
Working temperature Vite cava Codice di ordinazione
Filtrazione assoluta 25 disponibile a richiesta Ordering Code
Absolute filitration H Nipple screw
available upon request KITV0005
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FMSH-SF-VC-12 02 I -
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

10 Aggiornamento / Update 09-09-2014
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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

==

I

i

H

1

s

B

H
L—

F
V1 V2
Portata massima 60 I/min 90
Max flow 16 gpm ©13.5
Pressione massima 350 bar |
Max pressure 5000 psi LI i ]J )
Rapporto di pilotaggio standard .
h . 4,251 [N _ ©
Standard pilot ratio 1 2
Rapporto di pilotaggio a richiest L N
apporto di pilotaggio a richiesta 3:18:1 10:1 8.5 I 1 -
Pilot ratio upon request M
[
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la 16
Taratura | massima pressione indotta dal carico i
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum 32.5
load induced pressure
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) : 40 ~
«©
o1 100 bar 20+200 bar Bianco | |
1450 psi 290+2900 psi White [ ‘|T ]
02 280 bar 50+350 bar Nero s ® e ©
4000 psi 7255000 psi Black ' f \ AN <
w
P 5 ¥ \\g2[ /]
Regolazioni Adjustments Vi ANE
< TN\ F ol @
- C D /ﬂf D v2
J EE— ; 1 ’\\ /
/ d =\
. )\ J 1 )}
b4 \>tess J ©
) <L
Vite esterna ! « ~
esagono incassato Piombat Cappeliotto
Leak f h iombatura o=
sockot sorom Sealing cap Cap — | UL 1
40 | | P
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
27 36 27
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt c1,c2 @21
Vi,V2 1/2"GAS
Temperature di lavoro . ° F 1/4"GAS
Working temperature 20+ +90 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FMD-SF-12 02 I -

Modello Codice taratura Codice regolazione
Tyoe Setting code Adjustment code
P 01,02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014 1
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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMS-OMSW-OMSS
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-121

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
V1 V2
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard . 29 32 !
S . 4,251 |
Standard pilot ratio [ t ]
Rapporto di pilotaggio a richiesta ot A, : :
. . 3:18:110:1 | |
Pilot ratio upon request 27 ! S | 11
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la | :
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum t
load induced pressure ] - rF ° T
. Taratura standard ) © - > S @ [
Ccodlce Standard setting Campo di taratura | Colore molla © _ thl ______
ode _ . Adj. Pressure range | Spring color —
(Q=5 I/min) | \)}) / sl = 7t
1 S I f—
01 100 bar 20+200 bar Bianco =i T4
1450 psi 290+2900 psi White ] " .
02 280 bar 50+350 bar Nero S 1 o o /\
4000 psi 725+5000 psi Black N \&(’
T~ v+ M1 1 L___> ;Z
Regolazioni Adjustments T i
+ (4] - ——- —_— -
o 1
- C D | | ]
|
: T I ' |
Vite esterna
esagono incassato H
Leakproof hex Piombatura Cappellotto | 0o v
socket screw Sealing cap Cap ' ~ |
N
| :
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C [ . ]
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with j
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . 30
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 90 10
Temperature di lavoro . o 39.5
Working temperature 20490 °C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FMD-SF-121 02 | -
|
Codice taratura Codice regolazione
Modello ; i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

12 Aggiornamento / Update 04-05-2020
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Valvola OVERCENTER doppio effetto a cartuccia con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Double effect cartridge OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-C-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
VA V2
Portata massima 60 I/min 90
Max flow 16 gpm
13,5
Pressione massima 350 bar ¢ :
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1 | —
Standard pilot ratio e o . .
Rappo_rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 T -~© @
Pilot ratio upon request [ - [To)
()]
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la : ! : <
Taratura | massima pressione indotta dal carico ® 8,5
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum * BE
load induced pressure 111
Codice Taratura standg rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) J: 9 pring
o1 100 bar 20+200 bar Bianco 31 43 16,
1450 psi 290+2900 psi White
280 bar 50+350 bar Nero 0VC60C
02 4000 psi 7255000 psi Black \\
X [Te}
Regolazioni Adjustments | | ol
Cc D N
©
Vite esterna ! —
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap g
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with -
30 ¢St viscosity at 50°C ~ S
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt © ~No-
Recommended viscosity i ™
Temperature di lavoro . o -
Working temperature 20+ +90 °C ™ 4 Cc2| } |
Filtrazione assoluta \%\ 7 7 \\ F —"
assol 254 © ~ g \
Absolute filitration ~ - &”y JJ o
 S—
Sigla di ordinazione / Ordering code A
OVC-DE-FMD-SF-C-12 02 | - o7 36 o7
59 31
Codice taratura Codice regolazione
Modello Setti .
Type etting code Adjustment code
01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to SAMHYDRAULIK motors AG-AR

mod. OVC-DE-FMSH-SF-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
V1 V2
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar =
Max pressure 5000 psi @ )
Rapporto di pilotaggio standard 4951 2
Standard pilot ratio T | - B]
Rappo_rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 @
Pilot ratio upon request - {
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico I max. 42 85 max. 42
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
) Taratura standard .
sk | Stndarsetng | Sano s | Colre ol S 2. 20 15
(Q=5 l/min) I 9 pring 0| ®
o
o1 100 bar 20+200 bar Bianco 2 <
1450 psi 290+2900 psi White —
02 280 bar 50+350 bar Nero ; M) <
4000 psi 725+5000 psi Black _ H A
: —
Regolazioni Adjustments —
Ji | @
: Cc D II vt ¥, .
— 0
Vite esterna - -
(Zsalg(ono i;];:assato Piombatura Cappellotto - 1 / ®
eakproof hex ~—__
sockgt screw Sealing cap Cap \'_/ ©
. c2 -
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with ) )
30 cSt viscosity at 50°C
22 40 23
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
- -20 = +90 °C
Working temperature Vite cava Codice di ordinazione
Filtrazione assoluta 25 disponibile a richiesta Ordering Code
Absolute filitration H Nipple screw
available upon request KITV0005
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FMSH-SF-VC-12 02 [ -
|
Codice taratura Codice regolazione
Modello ; i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori CHAR-LYNN, serie H
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to CHAR-LYNN motors, H serie

mod. OVC-DE-FMCL-SF-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
Al V2
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi J— .
— - n
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1 - - .
Standard pilot ratio o (o))
T 3 T - . <
Rapporto di pilotaggio a richiesta 1 a. i :
. ) 3:18:110:1 I 1
Pilot ratio upon request
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum max.42 85 max.42
load induced pressure [=
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) J: 9 pring N 15 27 28 15
o1 100 bar 20+200 bar Bianco '| |
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero | - ©
4000 psi 725+5000 psi Black —
Regolazioni Adjustments ' —
E q-
' ' <
Vite esterna !
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto ‘ ‘
socket screw Sealing cap Cap - - -
[ee]
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with : :
30 ¢St viscosity at 50°C s e |
Viscosita consigliate . ‘ ‘
Recommended viscosity 10 + 420 cSt I 45.7 I
Temperature di lavoro . °
- -20 = +90 °C
Working temperature Vite cava Codice di ordinazione
Filtrazione assoluta 25 disponibile a richiesta Ordering Code
Absolute filitration H Nipple screw
available upon request KITV0005
Sigla di ordinazione / Ordering code
Codice taratura Codice regolazione
Modello ; i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori PARKER, serie TE-TJ
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to PARKER motors, TE-TJ series

mod. OVC-DE-FMP-SF-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
V1 W
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm 09 B
Pressione massima 350 bar E ;
Max pressure 5000 psi (11 -
Rapporto di pilotaggio standard 4.25:1 -
Standard pilot ratio o « <«
Rapporto di pilotaggio a richiesta 3:18:1 101 ‘:,\ :II

22

Pilot ratio upon request T
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la =
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum I o
load induced pressure

Codice Taratura standard Campo di taratura Colore molla © - 3
Code Standard sefting Adj. Pressure range | Spring color o Q -
(Q=5 limin) 4 ge | Spring 1l ‘ﬁ i b L) 5
o1 100 bar 20+200 bar Bianco \J P R 2
1450 psi 290+2900 psi White ~ T m o
. ) 2
280 bar 50+350 bar Nero -

02 4000 psi 725+5000 psi Black

Regolazioni Adjustments

b
- C D S
.‘ (an

—

45
@?
5
T
|
|
|
|
|
|
021 |
1

e

o o
Vite esterna > [
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto i A
socket screw Sealing cap Cap ]I
~

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with [ ] N
30 cSt viscosity at 50°C E -

Viscosita consigliate .

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro C1, C2: @21 Se
rature I lavi . o . ”
Working temperature -20++90°C V1, V2: 1/2” GAS
— F: 1/4” GAS
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FMP-SF-VC-12 02 [ -
|
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Codice taratura Codice regolazione Nipple screw
Mgde;lo Setting code Adjustment code available upon request KITV0003
P 01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

16 Aggiornamento / Update 09-09-2014




CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
) Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 =_e
hydraUIIc e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hYdI'alIIIC

Valvola OVERCENTER doppio effetto - antischock con sblocco freno, flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Double effect OVERCENTER - antishock with valve brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-VLPDI-12

Corpo in alluminio

Aluminium body
C1 c2

90
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1
Standard pilot ratio o
Rappo'rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 °
Pilot ratio upon request o
~
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice Taratura standg rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 l/min) .
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White -
<
02 280 bar 50+350 bar Nero !
4000 psi 725+5000 psi Black
Regolazioni Adjustments
wn
©
Vite esterna !
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . 2
Recommended viscosity 10 + 420 cSt N
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20490 °C
Filtrazione assoluta 25 27 36 27
Absolute filitration H
. . . . . Vi, v2 : Gt1/2"
Sigla di ordinazione / Ordering code FiGi/ar
OVC-DE-FMD-SF-VLPDI-12 02 I -
Codice taratura Codice regolazione
Modello ; i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

mod. VLP40-S-FMD

Valvola antiurto semplice effetto flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Single effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP40-S-FMD 02 || A
Modell Codice di taratura Codice regolazione
? eeo Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

V. V2
\a! Vi
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm ® 13,5
Pressione massima 300 bar !
Max pressure 4300 psi
Taratura ©
Setting | IJ o
Codice Taratura standard Campo di taratura | | ¢ 8,5 q.'
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range T T (<)
00 40 bar 5+40 bar | |
580 psi 72.5+58sdx0 psi | |
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi 92
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar _]
3600 psi 870+5000 psi VLP40C
©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ™0
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- 40
sity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° ~
Working temperature -20++90°C -
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments N V1 S
A B C D '
N~
Vite esterna : -
esagono incassato .
Leakproof hex Jolantino e dado Piombatura Cappellotto T
socket screw z@:gﬁ?"b and S;aling ::Jap Cap
40

For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Single effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors
mod. VLP40-S-FMD1
Corpo in alluminio
Aluminium body
V. v2
V1 Vi
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm ¢ 16,5
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi VLP40C
Taratura _\‘ |—| I L.
Setting Il r @ . )|
— )
Codice Taratura standard Campo di taratura [ o] ©
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range | | |
00 40 bar 5+40 bar |
580 psi 72.5+580 psi ¢ 10.5
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi 44 70
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar 19 32 19
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C < ]
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt N f lo.
viscosity at 50°C { g
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C Sja ';‘—) 8
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Regolazioni “N)-
Adjustments S ™
A B Cc D
14 42 14
Vite esterna
esagono incassato i
i??fé’fi‘i:ﬁﬁx :é‘%lf%ggbea:addo ;:;n”:;tl;; g:zpellotto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-S-FMD1 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Single effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. VLP40-S-FMD-VC

Corpo in alluminio
Aluminium body

va2 V2

Al

VAl

Portata massima 40 l/min
Max flow 10.5 gpm

Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi

Taratura
Setting

1
29,5

5

Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range

70 49

40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi

80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi 1z 36 L
180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi

250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi

00

01

02

22

03

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C

36

80

Viscosita consigliate 10 = 420 oSt VLP40C

Recommended viscosity

Temperature di lavoro . o
Working temperature -20 ++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M

22

Regolazioni
Adjustments

A B

Vite esterna Vite cava Codice di ordinazione

i:ﬁz;‘:o'f”ﬁ:jsam Volantino e dado disponibile a richiesta Ordering Code

socketsorow Hancknob and Qombatre Sappeloto Nipple screw
available upon request KITV0004

Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-S-FMD-VC 02 ,I A

Codice di taratura Codice regolazione

Mgde;lo Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Valvola antiurto semplice effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Single effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. VLP40-S-FMD-VC1

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP40-S-FMD-VC1

02

||A

Modello
Type

Codice di taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

V2 v2
Al Al
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar 0
Max pressure 4300 psi o
Y
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura 50 72
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar °
1160 psi 290+1450 psi VLP40C [V) “ 2
02 180 bar 404250 bar o}
2600 psi 580+3600 psi / ; J‘
o 250 bar 60+350 bar V1Y ol o
3600 psi 870+5000 psi - ) V2
T oY
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt S— \F S
viscosity at 50°C —
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro 20 32 20
Working temperature -20 ++90 °C !
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof he: Volantino e dado i
socket scrow Handknob and Rombatura Cappeloto

For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Single effect antishock valve, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors
mod. VLP40-S-FMSH-VC
Corpo in alluminio
Aluminium body
V2 v2
V1 V1
Portata massima 40 I/min ¢ 21 o 21
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Taratura )| : | ! : | ! 3 - 1
Setting o | | 7] |
o I I I I -
Codice Taratura standard Campo di taratura [P [
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range - - - -
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi o
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
o
03 250 bar 60+350 bar | ®
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C — !
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- [} N
sity at 50°C
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt
Recommended viscosity i ¢
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C 20 40 20 46
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25p 80
Regolazioni
Adjustments
A B Cc D . —
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato Volantino & dado .
oot sorew Handbo and ombatra Gappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-S-FMSH-VC 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A /B, C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Valvola antiurto semplice effetto flangiabile su motori WHITE
Simple effect antishock valve, flangeable to WHITE motor

mod. VLP80-S-FMW-VC

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm
Pressione massima 300 bar . .
Max pressure 4350 psi
Taratura
Setting _VLP80CO2A
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range o
~
00 40 bar 5+40 bar g
580 psi 72.5+580 psi E o
)
o1 80 bar 204100 bar ~ V2
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar [\ |
2600 psi 580+3600 psi ©
03 250 bar 60+350 bar T
3600 psi 870+5000 psi
17 46 17
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-
sity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Tem ture di lavoro - \'
pera - °
Working temperature -20++90°C —+ _._( g
Filtrazione assoluta I
Absolute filitration 25 M — (
Regolazioni ~62 80 |
Adjustments f 1
A B C D
Vite cava Codice di ordinazione
\e/g:geosrtsr':iassato disponibile a richiesta Ordering Code
| .
Leakproof h Volantino e dado _ Nipple screw
soket soron Handknob and Sl Gappetotio available upon request KITV0004
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-S-FMW-VC 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Double effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. VLP40-D-FMD
Corpo in alluminio
Aluminium body
V2
V1
Portata massima 40 l/min
Max flow 10.5 gpm —-'—-M'i
Pressione massima 300 bar 1
Max pressure 4300 psi - LI
S :
Taratura Il 3
Setting i ¢ 8,5
Codice Taratura standard Campo di taratura : I :
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 92
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi :
01 80 bar 20+100 bar VLP40C
1160 psi 290+1450 psi @
02 180 bar 40+250 bar 40
2600 psi 580+3600 psi R
03 250 bar 60+350 bar ™~
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- o ©|
sity at 50°C ~ ®
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° ~
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
©
™
Regolazioni
Adjustments
A B C D "
28 36 28
Vite esterna
esagono incassato i
iﬁ?ﬁé’{i‘iﬁﬁﬁx E%E%Egbeaﬁdo zgam”:;tz; g:zpellotto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Double effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. VLP40-D-FMD1

Corpo in alluminio
Aluminium body

V2 V2
V1 — %
Portata massima 40 l/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar ® 16.5 VLP40C
Max pressure 4350 psi /_
I I
Taratura 4 ’Jj l
Settin Y 1 |
g e g
Codice Taratura standard Campo di taratura . ® 10,5 4
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range | |
T
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi 57 70 57
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar 19 82 19
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar < q,
3600 psi 870+5000 psi N “ . V2| > 2
™)
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

Aggiornamento / Update 09-09-2014

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- - - i
sity at 50°C o # Q\ o g
Viscosita consigliate L : —|_>
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @} / o
Temperature di lavoro 20 + +90 °C < Vi . g'
Working temperature - : «
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M 14 42 14
Regolazioni
Adjustments
Vite esterna
esagono incassato .
Volantino e dad
ész’:s{gz::;x H‘;sg;:;gbeanad © Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD1 02 | A
Codice di taratura Codice regolazione
Modello i .
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

mod. VLP40-D-FMD-VC

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Double effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP40-D-FMD-VC

02

||A

Modello
Type

Codice di taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

V2
i
V1
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi — Y : | - o
- £ T o
Taratura ] |} T {| = «
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 49 70 49
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40250 bar N
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
V2 ol o
| ©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C "
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt "_(—ﬂ—l
viscosity at 50°C =
Viscosita consigliate - “_L]J_I
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ﬁ
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
I 17 36 17
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof he: Volantino e dado i
socket scrow Handknob and Rombatura Cappeloto

For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Double effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors
mod. VLP40-D-FMD-VC1
Corpo in alluminio
Aluminium body
v2
V1
Portata massima 40 I/min | |
Max flow 10.5 gp T | T T | T
Pressione massima 300 bar - J | | | | 1 - o
Max pressure 4300 psi [ N ol
- I I | I | 1 —/ o
Taratura PN S S U R Y
Setting ) )
Codice Taratura standard Campo di taratura 49 72 49
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi o
02 180 bar 40+250 bar "
2600 psi 580+3600 psi ]
03 250 bar 60+350 bar 8
3600 psi 870+5000 psi . [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C J )
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- V2 -
sity at 50°C _/
VLP40C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 20 30 20
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Regolazioni
Adjustments
A B C D _ —
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato Volantino & dado .
socketsorow Handbo and ombatra Gappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD-VC1 02 |I A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
00, 01, 02, 03 A B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Double effect antishock valve, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors
mod. VLP40-D-FMSH-VC
Corpo in alluminio
Aluminium body
v2 v2
V1 V1
Portata massima 40 I/min o1 ® o1
Max flow 10.5 gpm VLP40C | | | |
Pressione massima 300 bar —1 —1
Max pressure 4350 psi . | | | | | | ©
[ [ N
Taratura Y I _I_ I I _l_ I %
Setting et SN L
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range
40 bar 5+40 bar
00 580 psi 72.5+580 psi E:]_Eﬂ - » RE
01 80 bar 20+100 bar //Jn\\ )
1160 psi 290+1450 psi ® [[ ) &
02 180 bar 40+250 bar &
2600 psi 580+3600 psi ® 1
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi 2 " % 50
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 80
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
A B C D _ —
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
f Volantino e dado i
okt sorow. Handincb and Pombatua Sappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMSH-VC 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR con sblocco freno

mod. VLP40-D-FMD-SF-VC

Double effect antishock valve with brake unclamping, nipple screw flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

Corpo in alluminio
Aluminium body

Al

Portata massima 40 I/min :
Max flow 10.5 gpm [ ' ]
Pressione massima 300 bar T
Max pressure 4350 psi - —
Taratura
Setting ‘ ’
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range ~
00 40 bar 540 bar @ o "~
580 psi 72.5+580 psi @
80 bar 20+100 bar
01 . . . o ©
1160 psi 290+1450 psi ~ ®
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi 2
03 250 bar 60+350 bar @ ~
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 10
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-
sity at 50°C
Viscosita consigliate - U L
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C [ ]
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M 29.5 20 36 20
Regolazioni 80
Adjustments
A B C D _ —
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof h Volantino e dado i
socketserow Handlkrob and Flombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD-SF-VC 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori WHITE
Double effect antishock valve, flangeable to WHITE motor

mod. VLP80-D-FMW-VC

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm : :
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi
VLP80C02A
Taratura E
Setting °
[fe]
Codice Taratura standard Campo di taratura — ° o
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range V1 QQ’\ 9) 2 VLP80CO2A
00 40 bar 540 bar f %
580 psi 72.5+580 psi
o L)\
01 80 bar 20+100 bar -
1160 psi 290+1450 psi
| 17 46 17 |
02 180 bar 40+250 bar f !
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar Y e —
3600 psi 870+5000 psi | | 7 F — /3
. [ . w
()
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C L] ) [ )
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- A A/
sity at 50°C
-62 | 80 |
Viscosita consigliate - f T 1
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof h Volantino e dado :
socket sorow Handlnob and Fombatua Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR con sblocco freno
Double effect antishock valve with brake unclamping, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors

mod. VLP40-D-FMSH-SF-VC

Corpo in alluminio

Aluminium body '.'
\

Al V2
Portata massima 40 l/min 46.5 80 46.5 )
Max flow 10.5 gpm |
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4350 psi - — ® . o
Taratura 1 | ) ® S
Setting -
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range VLP40C
00 40 bar 5+40 bar 40 L
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar N v2| s ©
1160 psi 290+1450 psi sy N
02 180 bar 40+250 bar f
2600 psi 580+3600 psi ©
Kz 7) .
03 250 bar 60+350 bar N
3600 psi 870+5000 psi Y
o 1
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ﬁ C3
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- 1 y ©
sity at 50°C
Viscosita consigliate . 35 45
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 80
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof h Volantino e dado i
socket serom Handlkrob and Pombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMSH-SF-VC 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
- Setting code Adjustment code For flow diagram see
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Three ways priority flow regulator, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RFP50-FMD-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

c1 c2

Al V2
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar | |
i —
Max pressure 4300 psi :_ | T | | T
Portata regolata 0 + 25 I/min '] | h | . | ©
Regulated flow 0+ 6.6 gom { | | | | | i’
T T T | \ | \ | <
] R [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C : n_: | : J | :
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil > >
with 30 ¢St viscosity at 50°C | |
Viscosita consigliate - 70
Recommended viscosity 10 + 420 cSt RFP50C
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0006
Regolazioni o
Adjustments -
A B Su richiesta p
On request [ es.e K
VEI J ¢
= 8 N\ Es.17
sl r y|
:\j/!abf;ol»')da con vite Manopola con vite [ ] I 17 36 17 !
i bloccaggio di bl i
Handknob with Manopola Handknob with
locking screw Handknob locking screw

Sigla di ordinazione / Ordering code
RFP50-FMD-VC-12 A

Codice regolazione

Mgde;lo Adjustment code
P A, B, VEI

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Three ways priority flow regulator, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. RFP50-FMD-VC-121

Corpo in alluminio

Aluminium body c1 ez

Sigla di ordinazione / Ordering code

RFP50-FMD-VC-121 A

H—

Modello
Type

Codice regolazione
Adjustment code
A, B, VEI

V1 V2
Portata massima 40 I/min | |
Max flow 10.5 gpm T :_ T
Pressione massima 300 bar { : | : | | :
Max pressure 4300 psi ] | | | | | | [{o)
Portata regolata 0 + 25 I/min - ——— | ! | | ! | <
Regulated flow 0+ 6.6 gom l | | | | | | ©
| i | i |
S I A O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C | |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 70
with 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate RFPS0C
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro " ° —
Working temperature -20 = +90 °C I’ [aV}
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H - T
) [N
[o\]
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0006 a
7 [aV]
[o\]
~
Regolazioni p
Adjustments o o
a [a\]
A B Su richiesta
On request [ es.e
VEI | [¥
~ ) Es.17
g T
z/_lz:)rllopola con vite Manopola con vite l
i bloccaggio di bl i
Handknob with Manopola Handknob with
locking screw Handknob locking screw

For flow diagram see

CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Three ways priority flow regulator, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors

mod. RFP50-FMSH-VC

Corpo in alluminio
Aluminium body

c1 c2

V1 V2

Portata massima 40 I/min | |
Max flow 10.5 gpm I | I : | I
Pressione massima 300 bar 1 l ! l | ! l
Max pressure 4300 psi ’ : | : | | : <
Portata regolata 0 + 25 I/min 1T T T = | 1 | | 1 | )
Regulated flow 0+ 6.6 gpm | | | | | |
| | | |
| | | | | |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C I I
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 70
with 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt RFP50C
Temperature di lavoro - ° \
Working temperature -20++90°C 0
Filtrazi lut:
litrazione assoluta _—==
Absolute filitration 25y |) =I K
— S
Vite cava Codice di ordinazione )! Q‘L ===
disponibile a richiesta Ordering Code \ c2 N
Nipple screw
available upon request KITV0006 J /l\\\
©
Ny l: == C 1 i i
Regolazioni [V To}
Adjustments = i I A o
A B Su richiesta © o) L V1 N
On request [ es.a 1 | —E==F—
VEI ; C hd YEs.17 15 40 15
sl r y|

Manopola con vite Manopola con vite

di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with M::;’E;; Handknob with
locking screw locking screw

Sigla di ordinazione / Ordering code
RFP50-FMSH-VC-12 A

Codice regolazione

Mgde;lo Adjustment code
P A, B, VEI

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Three ways flow regulator valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. RFA-FMD-12
Corpo in alluminio
Aluminium body
Vi C1
V2 c2
Portata massima 100 I/min
Max flow 26 gpm 14
Pressione massima 270 bar | | |
Max pressure 3900 psi ° I _l. I I J_ I
Modello Portata regolata L{ | IJ L{ | IJ
Type Regulated flow I | | | | | | 0
0+ 60 l/min Il Il s
RFA-FMD-12 0+ 16 gpm [ : | : i s s
RFA-FMD-30-12 0 + 30 I/min L]l L]l
0+8gpm ci c2
Regolazioni
p 0-RING 3093-119
Adjustments
A ®30 B Es.4 C |-—1°4° 35 36 49 <
< 2 %  —
E 'E A Es.18 5
L i ~
r 1 o
Volantino Vite esterna Manopola [ 1
Handknob esagono incassato Handknob ?f
Leakproof hex socket
screw
S V2 S
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 7T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil / \
with 30 cSt viscosity at 50°C ( \/ ,1‘ ™ -
- - /
Viscosita consigliate N
Recommended viscosity 10 + 420 cSt Py \\
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C I/>—
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y 28 39 . «
31 120 25
Sigla di ordinazione / Ordering code
RFA-FMD-30-12 A
Mg;i:go Codice regolazione
RFA-FMD-12 Adf"i\tmsnéc"de
RFA-FMD-30-12 T For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Three ways flow regulator valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. RFA-FMD-121

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

RFA-FMD-30-121

A

Modello
Type
RFA-FMD-121
RFA-FMD-30-121

Codice regolazione
Adjustment code
A B,C

Vi % ct
V2 c2
Portata massima 100 I/min
Max flow 26 gpm . 31.5 42 31.5
Pressione massima 270 bar _|
Max pressure 3900 psi ©
- N o
Modello Portata regolata N\
Type Regulated flow o c2 o
™ N
RFA-FMD-121 %jg% min Ty
= 16 gp N
- i C1
RFA-FMD-30-121 0 + 30 I/min : ~
0+8gpm = -
Regolazioni
Adjustments | 6.5 32 36.5
A 030 B C 240 016.5
E E % 010_;-|—L—|J Lok
g £ Es.18 n ! ©
) [ (I o
r 1 | |1 1]l <
| [
Volantino Vite esterna Manopola 1|1 R
Handknob esagono incassato Handknob | | | |
Leakproof hex socket | 105 |
screw ! |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil =4
with 30 ¢St viscosity at 50°C D il
A
Viscosita consigliate N
Recommended viscosity 10 + 420 cSt LN °
V1 ol S
Temperature di lavoro - ° ©
Working temperature -20++90°C [‘ﬁ%\
AN
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y @% / V2 =

For flow diagram see

CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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hydraulic : o hydraulic

Valvola regolatrice di flusso, con VLP, flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Three ways flow regulator valve,with VPL, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RFA-VLP10-FMD-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

C1

Portata massima 100 I/min
Max flow 26 gpm 38 39 43 25.2
Pressione massima 270 bar
Max pressure 3900 psi
Modello Portata regolata
Type Regulated flow ~
RFA-VLP10-FMD-12 0+ 60 l/min ]
0+ 16 gpm
©
[}
Regolazioni
Adjustments
~
A . B €54 C — o
E E At Es. 18
1N J
r 1
Volantino Vite esterna Manopola
Handknob esagono incassato Handknob
Leakproof hex socket
screw
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate N
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y

Sigla di ordinazione / Ordering code

RFA-VLP10-FMD-12 A
M?;:go Codice regolazione
RFA-VLP10-FMD-12 Adf“itmg”éc"de
T For flow diagram see

CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Rotodeviatore flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Rotating distributor, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RTD-FMD-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Iall

L

Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 300 bar .
Max pressure 4300 psi A,B: @21 R
P, T: 1/2" GAS
M: 1/4" GAS
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
100
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt g
s 33 13
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M I\\ <
Vite cava Codice di ordinazione —'::']
disponibile a richiesta Ordering Code B ©
Nipple screw ®
available upon request KITV0006
Coppia di serraggio 65+ 70 Nm Q
Installation torque 49 + 53 |b ft
| 32 36 32 |
r 1

o
)

46 54

Sigla di ordinazione / Ordering code

RTD-FMD-VC-12

Modello
Type

For flow diagram see
PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Rotating distributor with relief valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RTD-FMD-VC-VLP40-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

(o
M |
D)
P T
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm Vite cava Codice di ordinazione
Pressione massima 300 bar dlspl?l?pl)t;)"lz 2:2:/63@ Ordering Code
Max pressure 4350 psi available upon request KITV0005
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura "
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range P,T: 1/2" GAS
M: 1/4" GAS
00 40 bar 540 bar |
.5 100
o1 80 bar 20+100 bar 5 mex
1160 psi 290+1450 psi - 32 36 32
02 180 bar 40+250 bar |
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar <
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C B
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- il ©o| o
sity at 50°C 1 ®| @
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt =
Temperature di lavoro - o o
Working temperature -20 ++90 °C «
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y | 46 |
VLP40C
Regolazioni i i
Adjustments
I (o}
A ~ <
HD
Vite esterna
esagono incassato .
ézs:g{‘;gﬁ:;x \,f;:s;;?:g:;,j-;do zionl'\_batura (éappelloﬂo
ealing caj a
focknt e i Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
Sigla di ordinazione / Ordering code Installation torque 60+ 67 1b ft
RTD-FMD-VC-VLP40-12 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione e strozzatore flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Rotating distributor with relief and needle valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RTD-FMD-VC-VLP40-ST-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 60 I/min Vite cava Codice di ordinazione
Max flow 16 gpm disponibile a richiesta Ordering Code
Pressione massima 300 bar Nipple screw
Max pressure 4300 psi available upon request KITV0005
Taratura
Setting
P,T: 1/2" GAS
Codice Taratura standard Campo di taratura M: 1/4" GAS
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range
‘*T
00 40 bar 5+40 bar N ) max.5 100
580 psi 72.5+580 psi o a2 56 a2
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar 5
3600 psi 870+5000 psi @
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C =
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt !
Temperature di lavoro - ° VLP40C 46 54
Working temperature -20++90 °C [ i
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 H
w
Regolazioni /' I \ >
Adjustments - & \/‘J
A B C D
[l
<
x
©
ST08C £
Vite esterna -
esagono incassato Volantino & dado
éj?:g{‘;‘;::;x Handknob and Piombatura Cappeliotto Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
locknut Sealing cap Cap Installation torque 60 = 67 Ib ft
Sigla di ordinazione / Ordering code
RTD-FMD-VC-VLP40-ST-12 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Rotating distributor with relief valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. RTD-FMD-VLP40-121

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

RTD-FMD-VLP40-121

02

A

Modello
Type

Codice di taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

Portata massima 40 I/min 100
Max flow 10.5 gpm b e s
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Taratura I_“_h
Setting -
Codice Taratura standard Campo di taratura ¢
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 50 , 50
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt 4|2
viscosity at 50°C m | -
Viscosita consigliate . I T
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 4 I: ﬁ
Temperature di lavoro 20 + +90 °C — 77 = \/' fﬁ
Working temperature - i (!l \ 7 \\7)
— T o\t
Filtrazione assoluta 25 2 NI4Z7 o 2=3N 8IS
Absolute filitration M o 1 g 7NN
¢ =t |
Regolazioni =} >/ i N
Adjustments I: :I
b1
A B C D o
47 | 53 49
Vite esterna
esagono incassato Volantino & dado
égi:g{‘;‘;::;x Handknob and Piombatura Cappeliotto Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
locknut Sealing cap Cap Installation torque 60 = 67 Ib ft

For flow diagram see
PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Rotodeviatore flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Rotating distributor, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors

mod. RTD-FMSH-VC-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima
Max flow

Pressione massima
Max pressure

60 I/min [To]
16 gpm 24.5 34 66 N
300 bar >
4300 psi m JR—

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate
Recommended viscosity

Temperature di lavoro
Working temperature

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

Vite cava
disponibile a richiesta
Nipple screw
available upon request

Coppia di serraggio
Installation torque

10 + 420 cSt
= | A / M\ =
.20 + +90 °C = (] /]
A\ B/ =
250 T N
Lof
~ H
Codice di ordinazione 3\ 30 40 30
Ordering Code -
KITV0006 P,T: 1/2" GAS
M: 1/4"GAS
65 +70 Nm
49 + 53 |b ft
P ITy)

34.

Sigla di ordinazione / Ordering code

RTD-FMSH-VC-12

Modello
Type

For flow diagram see
PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Rotating distributor with relief valve, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors

mod. RTD-FMSH-VC-VLP40-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

-
M > -
1)
P T
o 60 min Vite cava Codice di ordinazione
Max flow 16 gom disponibile a richiesta Ordering Code
- - Nipple screw
Pre;?;;?’e'zg:fe'ma jggob;s"i available upon request KITV0005
Taratura ) 34 16 50 o
Setting VLP40C | l s
M
Codice Taratura standard Campo di taratura f %I —H
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range — @’}J 1
R A — pi
00 40 bar 5+40 bar I;I\/
580 psi 72.5+580 psi
L]
o1 80 bar 20+100 bar L] . f %B 2
1160 psi 290+1450 psi —— Y\ / / p
02 180 bar 40+250 bar J : h\/
2600 psi 580+3600 psi v | . N
[
03 250 bar 60+350 bar P
3600 psi 870+5000 psi ~ | 30 20 30 |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt P,T: 1/2"GAS
f M: 1/4"
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments .
A B C D & i .
ST @ P 3
‘DTQ Y I
Vit
e;:geosrtzri:iassato . —]
Leakproof hex \,f,‘;l,fgxggbeaﬁ,do Piombatura Cappellotto 50 100
socket screw Jocknut Sealing cap Cap F d
Sigla di ordinazione / Ordering code Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
I_ Installation torque 60 = 67 Ib ft
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
00, 01, 02, 03 A /B,C,D PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione e strozzatore flangiabile su motori SAMHYDRAULIK AG-AR
Rotating distributor with relief and needle valve, flangeable to SAMHYDRAULIK AG-AR motors

mod. RTD-FMSH-VC-VLP40-ST-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

[ o o s ol use s0- |
EydaimEn

|
| 7%

| I
! [ |
L. R 7T
Portata massima 60 I/min Vite cava Codice di ordinazione
Max flow 16 gpm disponibile a richiesta Ordering Code
Pressione massima 300 bar Nipple screw
Max pressure 4300 psi available upon request KITV0005
Taratura °
Setting ¥
x
Codice Taratura standard Campo di taratura s
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi B\ ©
01 80 bar 20+100 bar : 3
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
max.50
03 250 bar 60+350 bar f
3600 psi 870+5000 psi VLP40C
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt B
Temperature di lavoro &
Working temperature -20 = +90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Regolazioni
Adjustments ~
o
A B C D - 30 40 30
P, T : 1/2" GAS
Vite esterna M 1 /4" GAS
isa?(ono |fn;1: assato Volantino e dado
eakproor hex Piombat Cappellott
socket screw gz:ggmb and S:am”n; ::j;?) C:Epe ore
Sigla di ordinazione / Ordering code Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
Installation torque 60 + 67 Ib ft
RTD-FMSH-VC-VLP40-ST-12 02 || A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Valvola selettrice flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR

Shuttle valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. VS-FMD-VC

Corpo in alluminio
Aluminium body

4

/@0

A F V2
3 .
c1 c2

Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 270 bar
Max pressure 3900 psi

with 30 cSt viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

Absolute filitration

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature 20 ++90 °C

Filtrazione assoluta 25 u

Vite cava
disponibile a richiesta
Nipple screw
available upon request

Codice di ordinazione
Ordering Code

KITV0004

Sigla di ordinazione / Ordering code

VS-FMD-VC

Modello
Type

70

25 45
17 36 17 |

K\ i -
[(e] o
™ ~

V2
\
YA ~

For flow diagram see

PRESSURE DROP ROTATING DISTRIBUTOR (1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMR - luce 6
Sub-plate for solenoid valves, flangeable to DANFOSS OMP-OMR motors - NG 6

mod. BEC3-FMD-1-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar .
Max pressure 4060 psi ©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C A | 2 : ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil G T | :
with 30 cSt viscosity at 50°C 2
Viscosita consigliate 3 l % ©
Recommended viscosity 10 + 420 cSt P
Temperature di lavoro . o 60 32 18 |
Working temperature -20++90°C 49.5 f 1
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M JR—
08.5,/0 @
o
32.5 < B I
<
b
© g
[
oo 5
N @a S
-RING 3093-119
31 b
o <
[aV)
Va
- D

| 17 36 57

Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC3-FMD-1-12

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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